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Delivery note
LuK GmbH & Co. K& LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffier-Sir, 25 77815 Biihl

| VAT reg.no.: DE143760280

Lista imballi / Packing note

G ETR A G S p . A. 2 Nota destinatario / Recelving Notas 3 'g;:?:\’,':’,y Note No.
70026 MODUGNO BA & Porio/ Frelght 7 Consegna / Dellevery . gal'a :i’.pergzina'
Plant code: 100 frncd Al ey Qo "."" ng Data
. = ot Free a arder 28.05.2018
Parte/ Altra vattura /
Feelght Other Vehicle Faturallnvelce
ifhoi ;éi"n” Vovan” B NNo.
gm‘[’;‘:]}ﬁ?‘r VAT regno. Incoterms osia 9 Data/Date
91002566 ITO4886850728 FCA BUHL 3 O/
11 Ordine d'acquista n./Order No. © 10 Vsaif./ 15 Dati aggiuntvl! 12 Ns.reparis! 13 Tel. 14 Nr.destinatado/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Addiffonal Cata Our Deparimant + Recelver No. Order No.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wiirfel
wsgg&fmpseggclr:w Schweitzer GmbH + Co. / ?‘-’?anz:m’ Egmrd:/ Feso lordafForal Weloht
Free Gross 2311 kg
Autocarro/ Standard
Assegnato/
totFres X Netto/Net 137,3 kg
B e 1x EUROPALLET, 24x6414, 1x 1208 B iisog k" Renthing Locanan
10855787 14248
bisss
spedizion .
Sohoke A&0185 320 ~ Sood@0 7E3¢ ~ 4 30485 U5
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 28 Descrizione f Cod,art. / tmball
Recelver Part No. Deseription/ Part No. f Pack 30 Quanttd/ 31 Unita 40 Dastinataciof Recelver
Quantity mis. { Q.14 f Oty +-
Qry Unit
i0 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000~11 KUEHNE+NAGEL Sareke
JONE MERCE
Carieo f Batch Carico / BatchQuantita cardco / Quantity Urspmngﬁaﬁ E&Hoﬁ:}gm . 6
550002722302 0015124977 1.056 PZ Quantita didﬁ#ﬁ[ﬂaﬂia /f 99-
Quantisa effettiva: 55’
Tipo imballaggie: 4
Quantita imballi: ; .
Conformita alle schede drimballo: @
Data controllo: 30 (9‘; 20 {8
Lista imballi e dimensionifima
N. Colli Peso Peso Dimensionli Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 202516743 137,3 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat ,No. 063146410-0000-11 Quanti ty: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HL.Z EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non giano riportate altre indicaziecni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 Bihl, Telafon +49 7233 941.0, Telefax +49 7223 26950, Intarnat www.luk.com, Sitz: BOn), Replslergericht: AG Mannhelm HRA 210932

Persénlich hafiende Gesellschafterin: LukVermbgensve gsgeselischatt mbH, Sitz: Boh), Aegistergericht: AG Mannheim HAB 211135, Geschaftsfuhrer: Stelan Baverrels, Michasl Stding, Matthias Zink
Barkverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800,53, Konta 8 851 500 00, Wihrung EURO, 8IC DRESDEFFE62, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 7 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFES2, IBAN DE77 6624 0002 0112 8500 00, Ust-kiNr. DE 143 760 260
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Lista imballi / Packing note

Nr./Dellvery note no.: 33059451 Daturm/Date: 28.05.2018

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrafs 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-0, Telsfax +43 7223 26950, Intemat www.luk.cam, Shez: Blibl, Reglstergericht: AG Mannhelim HRA 210932

Parsénlich haftende Gesellschafterin: Luky NQSS mbH, Sltz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschiitsilhrer: Stefan Baverrals, Michael S3ding, Malthiag Zink
Bankverbindungen: Commerbank Badon-Baden, BLZ G662 809 53, Kanto 8 851 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFG62, IBAN DE4B 6628 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Kenta 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, 1BAN DE77 6624 00Q2 0112 9600 0D, Ust-1dNr. DE 143 760 280




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004512 vom 28,05.2018
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Ludwigsburg, 28.05.2018
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18-004512

AN

1 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bilhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlgse Beférderung untesfiegt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant loute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause conplraire, & la Convantion relative au
Ubereinkommens 0ber den Beférderungsvertrag contral de transport Intemational des
im intemn. StraBengllarverkehr (CMRY), marchandises per route {MR},

2 Empfanger | Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la liveaison da la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  31,05.2018

Zell f Tomps

4 Ortund Tag der Ubernahma f Lieu et date de ta prise an charge de la marchandise

7 Nachfolgandar Fracht{bhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu Biilhl
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps
Datum/Date 28,05.2018

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifQhrar 7
Réserves et observations des transperteurs

5 Beigefligte Dokumente ! Documents annexes

Unterschrilt und Stempel des Absendars
Signalure et timbre fexpdditeur

g Pos. 1) Zeicharvr. 41 Anzehlder LM { 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Guies 14 Gewlcht, kg 4 5Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 33059448 EP Getriebeteile 1.619
2 33058449 11 EP 9,917
3 33059451 1 EP 231
?:‘?;ne: 14,00 EP 41.767,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilemeter mit GrenzUbergdngen
von bis km
1 g Frachizahlungsanwelsung / Prescripfion daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particuliores
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kfz
Anhanger
Fahrer VK;;E’HEHNE‘!'NAGEL S.r.l.
Benulzter Grenzib 2liHupsan sehi}f) / Dat
29 Benulzter Grepzibergang ‘ ?Réceplion don mamhaﬁmugnd:ﬁ?ﬂ) ale
20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘ R Gg‘ﬂimtg
D-77815 Blihi D-71634 Ludwigsburg = [-70026 gm
S on .
Ricevuto con riserva di

Unterschrift und Stempel des Frachlf(]hre‘éer | ﬁ
Signalure et timbre du transporieur

{

su qua‘ilgnal‘g:g

inataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgerichi; Ludwigshurg Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

71634 Ludwigsburg
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



